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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 2026/50
z dnia 12 listopada 2025 r.

zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE) 20221636 w odniesieniu do danych w dokumentach
wymienianych w kontek$cie przemieszczania wyrobéw akcyzowych

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady (UE) 2020/262 z dnia 19 grudnia 2019 r. ustanawiajaca ogélne zasady dotyczace podatku
akcyzowego (1), w szczegdlnosci jej art. 29 ust. 1 iart. 43 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Na podstawie dyrektywy (UE) 2020/262 Komisja ma okresli¢ strukture i tre$¢ dokumentéw administracyjnych
wymienianych za po$rednictwem skomputeryzowanego systemu, o ktérym mowa w art. 1 decyzji Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2020/263 () (,system komputerowy”).

(2)  Strukture i tre$¢ tych dokumentéw okreslono w zalacznikach I i II do rozporzadzenia delegowanego Komisji
(UE) 2022/1636 (}), aby zapewni¢ jednolite dopelnienie niezbednych formalnosci i ulatwi¢ nadzér nad
przemieszczaniem wyrobéw akcyzowych.

(3)  Zgodnie z dyrektywa (UE) 2020/262 system komputerowy zostal zmodyfikowany, aby obja¢ nim przemieszczanie
wyrobéw akcyzowych wywozonych poza Uni¢ oraz przemieszczanie wyrobéw akcyzowych dopuszczonych do
konsumpgji na terytorium jednego panstwa czlonkowskiego i przemieszczanych na terytorium innego pafistwa
cztonkowskiego w celu dostarczenia ich tam do celéw handlowych. W wyniku tych zmian niektére elementy danych
w dokumentach administracyjnych staly si¢ nieaktualne lub wymagaja modyfikacji. Nalezy dokonaé przegladu
systemu komputerowego w celu skorygowania wszelkich stwierdzonych niespdjnosci.

(4) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) 2022/1636 w celu uwzglednienia zmian
w strukturze i tre$ci dokumentéw administracyjnych.

(5)  Aby zapewni¢ panstwom czlonkowskim odpowiedni czas na przygotowanie si¢ do tych zmian oraz dostosowac date
rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia do daty uruchomienia nowej wersji skomputeryzowanego
systemu, o ktérym mowa w decyzji (UE) 2020/263, niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie od dnia
12 lutego 2026 .,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalacznik I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 20221636 zastepuje si¢ tekstem znajdujacym sie w zalgczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

() Dz.U.L58227.2.2020, s. 4, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/oj.

() Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/263 z dnia 15 stycznia 2020 r. w sprawie komputeryzacji przeptywu wyrobéw
akcyzowych i nadzoru nad nimi (Dz.U. L 58 z 27.2.2020, s. 43, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2020/26 3]oj).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/1636 z dnia 5 lipca 2022 r. uzupelniajace dyrektywe Rady (UE) 2020/262 przez
okreslenie struktury i treSci dokumentéw wymienianych w kontekscie przemieszczania wyrobéw akcyzowych oraz okreslenie progu
utraty wynikajacej z wlasciwosci wyrobéw (Dz.U. L 247 z 23.9.2022, s. 2, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1636/0j).
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 12 lutego 2026 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 listopada 2025 .

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

2/51 ELL http://data.europa.eufelijreg_del/2026/50/oj
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ZALACZNIK

ZALACZNIK I

Komunikaty stosowane do celéw przemieszczania wyrobow akcyzowych w procedurze
zawieszenia poboru akcyzy lub wyrobéw akcyzowych uprzednio dopuszczonych do konsumpcji na
terytorium jednego pafistwa czlonkowskiego i przemieszczanych na terytorium innego pafistwa
czlonkowskiego w celu dostarczenia ich tam do celéw handlowych

NOTY WYJASNIAJACE

1.  Dane zawarte w komunikatach elektronicznych () wymienianych zgodnie z art. 20-25 oraz art. 36 i 37 dyrektywy
(UE) 2020/262 majg strukture grup danych i, w stosownych przypadkach, podgrup danych, jak okreslono
w tabelach 1-9 niniejszego zalacznika. Kolumny w tabelach 1-9 zawieraja nastgpujace informacje:

a)  kolumna A: kod numeryczny (numer) przypisany do kazdej grupy danych i podgrupy danych. Kazdej
podgrupie nadaje si¢ numer porzadkowy zgodny z (pod)grupa danych, ktérej cze$¢ ona stanowi (na przyklad:
jesli numer grupy danych to 1, pierwsza podgrupa danych tej grupy bedzie mie¢ numer 1.1, a pierwsza
podgrupa danych tej podgrupy — numer 1.1.1);

b)  kolumna B: kod alfabetyczny (litera) przypisany do kazdego elementu (pod)grupy danych;

¢)  kolumna C: okreslenie (pod)grupy danych lub elementu danych;

d)  kolumna D: dla kazdej (pod)grupy danych lub kazdego elementu danych — warto$¢ wskazujaca, czy
wprowadzenie odpowiednich danych jest:

(i)  obowigzkowe (»R« — required), co oznacza, ze dane muszg by¢ wprowadzone. Jezeli (pod)grupa danych
jest fakultatywna (»O« — optional) lub warunkowa (»C« — conditional), wprowadzenie elementéw danych

z tej grupy nadal moze by¢ obowigzkowe (»R« — required), jezeli wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego zdecydowaly, ze dane z tej (pod)grupy muszg zostaé wypetnione lub jezeli warunek ma
zastosowanie;

(i) fakultatywne (»O« — optional), co oznacza, ze wprowadzenie danych jest fakultatywne dla osoby, ktéra
przekazuje komunikat (wysylajacy lub odbiorca), poza sytuacja, w ktdrej paristwo czlonkowskie
postanowilo, ze dane s3 obowigzkowe zgodnie z opcja podang w kolumnie E dla niekt6rych
fakultatywnych (pod)grup danych lub elementéw danych;

(iliy warunkowe (»C« — conditional), co oznacza, ze uzycie (pod)grupy danych lub elementu danych zalezy od
innych (pod)grup danych lub elementéw danych zawartych w tym samym komunikacie;

(iv) zalezne (»D« — dependent), co oznacza, ze uzycie (pod)grupy danych lub elementu danych zalezy od
warunku, ktérego nie moze sprawdzi¢ system komputerowy, jak przewidziano w kolumnach E i F;

e)  w kolumnie E podaje si¢ warunek (warunki) w odniesieniu do danych, ktérych wprowadzenie jest warunkowe,
okresla si¢ zastosowanie w stosownych przypadkach danych fakultatywnych lub zaleznych oraz wskazuje sig,
jakie dane muszg by¢ dostarczone przez wilasciwe organy;

f)  wkolumnie F, jesli to konieczne, podaje si¢ wyja$nienia dotyczace wypelnienia komunikatu;
g)  wkolumnie G podaje sig:

(i)  wodniesieniu do niekt6rych (pod)grup danych — liczbe poprzedzajacg znak »x« wskazujgca, ile razy (pod)
grupe danych mozna powtérzy¢ w komunikacie (warto$¢ domyslna = 1);

(i) w odniesieniu do wszystkich elementéw danych poza elementami danych wskazujgcymi czas lub date -
cechy okreslajace rodzaj i dtugo§¢ danych. Kodami rodzajéw danych sg »a« dla danych alfabetycznych,
s« dla danych numerycznych i »an« dla danych alfanumerycznych.
Cyfra nastgpujaca po kodzie wskazuje dopuszczalng dlugosé danego elementu danych. Fakultatywne
dwie kropki przed wskaznikiem dlugo$ci oznaczajg, Ze dane nie majg ustalonej dtugosci, ale moga
zawiera¢ maksymalnie liczbe cyfr okre$long wskaznikiem dlugosci. Przecinek w diugosci danych
oznacza, ze dane moga zawieral liczby dziesigtne, cyfra przed przecinkiem oznacza catkowita dlugosé
atrybutu, a cyfra po przecinku oznacza maksymalng liczbe cyfr dziesigtnych po przecinku;

(iii) w odniesieniu do elementéw danych wskazujacych czas lub date — wpis »data, »czas« lub »dataCzas«
oznaczajacy, ze data, czas lub data i czas musza by¢ podane przy zastosowaniu normy ISO 8601
okreslajacej zapisywanie daty i czasu.

2. W tabelach 1-9 stosuje si¢ nastepujace skroty:
a)  »e-AD« elektroniczny dokument administracyjny;

b)  »e-SAD« elektroniczny uproszczony dokument administracyjny;

(") Jezeli, zgodnie z art. 9 niniejszego rozporzadzenia, niektére wymogi niniejszego zalgcznika maja zastosowanie do dokumentéw
awaryjnych, o ktérych mowa w art. 26, 27, 38 i 37 dyrektywy (UE) 2020/262, noty wyjasniajgce stosuje si¢ odpowiednio do tych
dokumentéw.
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¢)  »ARC« administracyjny numer ewidencyjny;

d)  »SEED« system wymiany informacji dotyczacych podatku akcyzowego, o ktérym mowa w art. 19 ust. 1
rozporzadzenia Rady (UE) nr 389/2012 (3);

e)  »numer EORI«: numer rejestracyjny i identyfikacyjny przedsigbiorcy;
f)  »kod CN« kod Nomenklatury scalonej;
g)  »MRN« Numer ewidencyjny.

() Rozporzadzenie Rady (UE) nr 389/2012 z dnia 2 maja 2012 r. w sprawie wspdlpracy administracyjnej w dziedzinie podatkéw

akcyzowych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 2073/2004 (Dz.U. L 121 z 8.5.2012, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/
2012/389/0j).

ELL http://data.europa.eufelijreg_del/2026/50/oj


http://data.europa.eu/eli/reg/2012/389/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/389/oj

fo/0s/9z0z/1Pp 821/tp[na edona-erep//:dny 117

1s/s

Tabela 1

(o ktérej mowa w art. 3, art. 4 i art. 9 ust. 1)

Projekt elektronicznego (uproszczonego) dokumentu administracyjnego i elektroniczny (uproszczony) dokument administracyjny

C D E F
ATRYBUT R
Rodzaj komunikatu R Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
zgloszenia
1= Standardowe zgloszenie
2= (zastrzezone)
3= Zgloszenie procedury z zaplacong akcyza (stosowane
w  przypadku  przemieszczania  towaréw  juz
dopuszczonych do konsumpcjj).
Rodzaj komunikatu zgloszenia nie moze wystgpowaé
w dokumencie e-AD/e-SAD, do ktdrego zostal przypisany
ARG, ani w dokumencie awaryjnym, o ktérym mowa w art. 9
ust. 1.
Znacznik zgloszenia D »Re w przypadku zgloszenia dokumentu e-AD[e-SAD Mozliwe wartosci: nl

w trybie odroczonym

dotyczgcego przemieszczenia, ktdre rozpoczelo si¢ na
podstawie dokumentu awaryjnego, o ktérym mowa w art. 9
ust. 1.

0= falszywe,

1= prawdziwe.

Warto$¢ »falszywe« jest warto$cig domyslna.

Ten element danych nie moze wystgpowaé w dokumencie
e-AD/e-SAD, do ktérego zostal przypisany ARC, ani

w dokumencie awaryjnym, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1.

9¢0T’T's1 2T1°N2d
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C

PRZEMIESZCZANIE
WYROBOW
AKCYZOWYCH

Kod rodzaju miejsca
przeznaczenia

Nalezy poda¢ miejsce przeznaczenia przemieszczenia, stosujgc
jedng z nastepujacych wartosci:

Sklad podatkowy (art. 16 ust. 1 lit. a) ppkt (i)
dyrektywy (UE) 2020/262),

Zarejestrowany odbiorca (art. 16 ust. 1 lit. a) ppkt (i)
dyrektywy (UE) 2020/262),

Tymczasowo zarejestrowany odbiorca (art. 16 ust. 1
lit. a) ppkt (i) i art. 18 wust. 3 dyrektywy
(UE) 2020/262),

Dostawa bezposSrednia (art. 16 ust. 4 dyrektywy
(UE) 2020/262),

Odbiorca zwolniony (art. 16 ust. 1 lit. a) ppkt (iv)
dyrektywy (UE) 2020/262),

Wywoz (art. 16 ust. 1 lit. a) ppkt (iii) i (v) dyrektywy
(UE) 2020/262),

(zastrzezone),

Nieznane miejsce przeznaczenia (odbiorca nieznany;
art. 22 dyrektywy (UE) 2020/262),

Miejsce przeznaczenia— Uprawniony odbiorca (art. 33
ust. 1 dyrektywy (UE) 2020/262),

Miejsce przeznaczenia — Tymczasowo uprawniony
odbiorca (art. 33 ust. 1 i art. 35 ust. 8 dyrektywy
(UE) 2020/262),

Miejsce przeznaczenia — Powrét do miejsca wysytki
wysylajacego  (art. 36 ust. 5  dyrektywy
(UE) 2020/262).

d
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15/L

C

F

Czas przewozu

Nalezy poda¢ normalny okres konieczny do przewozu, biorac
pod uwage $rodek transportu i odleglo§é, wyrazony

w godzinach (H) albo dniach (D) poprzedzajacych dwucyfrowa
liczbe (przyktady: H12 lub D04). Wskazana warto$¢ »He
powinna by¢ réwna lub mniejsza niz 24. Wskazana warto$¢
»D« powinna wynosi¢ nie wigcej niz mozliwe wartosci
maksymalnego czasu przewozu przypadajace na kod rodzaju
transportu, przedstawione w wykazie kodéw w pkt 12

w zalgczniku I1.

an3

Organizacja przewozu

Nalezy okresli¢ podmiot odpowiedzialny za zorganizowanie
pierwszego Srodka transportu, stosujac jedng z nastepujacych
wartosci:

1= Wysylajacy,

2= Odbierajacy,

3= Wiasciciel wyrobéw,
4= Inny.

nl

ARC

Podaja wlasciwe organy paristwa cztonkowskiego wysylki po
zatwierdzeniu projektu dokumentu e-AD/e-SAD.

Zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalacznika IL.

an21

Data i czas zatwierdzenia
dokumentu e-AD/e-SAD

R

Podaja wlasciwe organy paristwa czlonkowskiego wysytki po
zatwierdzeniu projektu dokumentu e-AD/e-SAD.

Czas podaje si¢ wedtug czasu lokalnego.

dataCzas

Numer porzadkowy

Podaja wlasciwe organy paristwa czlonkowskiego wysytki po
zatwierdzeniu projektu dokumentu e-AD[e-SAD i przy kazdej
zmianie miejsca przeznaczenia.

Przy wstepnym zatwierdzeniu kazdego dokumentu e-AD/e-
SAD stworzonego przez wlasciwe organy panstwa
czlonkowskiego wysylki przyjmuje si¢ 1, a nastgpnie przy
kazdej zmianie miejsca przeznaczenia wartos¢ te zwigksza sig
ol

Data i czas zatwierdzenia
uzupelnienia

C

Date i czas zatwierdzenia komunikatu o zmianie miejsca
przeznaczenia z tabeli 3 podaja wlasciwe organy panstwa
czlonkowskiego wysytki w przypadku zmiany miejsca
przeznaczenia.

Czas podaje si¢ wedtug czasu lokalnego.

dataCzas

9¢0T’T's1 2T1°N2d
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C E F G
PODMIOT Wysylajgcy R
Numer akcyzowy R Nalezy poda¢ wazny numer akcyzowy SEED uprawnionego anl3
podmiotu prowadzacego sklad podatkowy, zarejestrowanego
wysylajacego, uprawnionego wysylajacego, tymczasowo
uprawnionego wysylajacego.
Nazwa podmiotu R an..182
Ulica R an..65
Numer domu 0 an..11
Kod pocztowy R an..10
Miejscowos¢ R an..50
NAD_LNG R W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2
nalezy podacd kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zalgcznika IL.
PODMIOT — Miejsce C »Re, jezeli kod rodzaju miejsca rozpoczgcia procedury w polu
Wy&y‘lkl 9d ma Wartoéé »l« lub »3«,
Numer skfadu C »Re, jezeli kod rodzaju miejsca rozpoczecia procedury w polu | Nalezy podaé wazny numer akcyzowy SEED skladu anl3
podatkowego 9d ma warto$¢ »1«. podatkowego wysylki.
Nazwa podmiotu C W polu 3b, 3¢, 3ei 3f: an..182
»Re, jezeli kod rodzaju miejsca rozpoczecia procedury w polu
Ulica C 9d ma warto$¢ »3«. an..65
Numer domu ¢} an..11
Kod pocztowy C an..10
Miejscowosé C an..50
NAD_LNG C »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2
nalezy podaé kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalacznika II.
URZAD wysytki — C »Re, jezeli kod rodzaju miejsca rozpoczecia procedury w polu
Przywoz 9d ma warto§¢ »2«.
Numer referencyjny R Nalezy poda¢ kod urzedu celnego odpowiedzialnego za an8

urzedu

dopuszczenie do obrotu.
Zob. wykaz kodéw w pkt 4 zalacznika II.

d
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15/6

C E F G
PODMIOT Odbierajgcy | C »R¢, z wyjatkiem kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 8.
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 1a)
Identyfikacja podmiotu | C — »Redla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1, 2, 3, 4,9, | W przypadku kodu rodzaju miejsca przeznaczenia: an..16
10i11. — 1,2, 3,4, 9 oraz 10: nalezy poda¢ wazny numer akcyzowy
— »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 6. SEED uprawnionego prowadzacego sklad podatkowy,
— Tego elementu danych nie stosuje si¢ w przypadku kodu zarejestrowanego odbiorcy, tymczasowo zarejestrowanego
rodzaju miejsca przeznaczenia 5. odbiorcy, uprawnionego odbiorcy lub tymczasowo
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 1a) uprawnionego odbiorcy,
—  6: nalezy poda¢ numer identyfikacyjny VAT podmiotu
reprezentujacego wysylajacego w urzedzie wywozu,
— 11: nalezy poda¢ wazny numer akcyzowy SEED odbiorcy,
ktérym jest oryginalny uprawniony wysylajacy lub
tymczasowo uprawniony wysylajacy w danym
przemieszczeniu.
Nazwa podmiotu R an..182
Ulica R an..65
Numer domu 0 an..11
Kod pocztowy R an..10
Miejscowosé R an..50
NAD_LNG R W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2
nalezy podad kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zatacznika I
Numer EORI C — »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 6. Nalezy poda¢ numer EORI osoby odpowiedzialnej za ztozenie |an..17
— Tego elementu danych nie stosuje si¢ w przypadku kodu | zgloszenia wywozowego zgodnie z art. 21 ust. 1 dyrektywy
rodzaju miejsca przeznaczenia 1, 2, 3,4, 5,8,9,10i 11. | (UE) 2020/262.
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 1a)
UZUPEENIENIE - C »Re« dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 5.
PODMIOT Odbierajgcy (Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 1a)
Kod pafistwa R Nalezy poda¢ panstwo cztonkowskie przeznaczenia, stosujac | a2
czlonkowskiego kod kraju zawarty w wykazie kodéw w pkt 3 zalacznika II.
Numer seryjny 0 Nalezy poda¢ numer seryjny, jezeli jest on wymieniony an..255

$wiadectwa zwolnienia

w $wiadectwie zwolnienia z podatku akcyzowego
ustanowionym w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji
(UE) 2022/1637 (').

9¢0T’T's1 2T1°N2d
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C E F G
PODMIOT Miejsce — »Redla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1, 4, 91 10. | Nalezy podaé rzeczywiste miejsce dostawy wyrobéw
dostawy — »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 2, 3 i 5. akcyzowych.
— W przeciwnym razie nie stosuje sig. Dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 2 grupa danych:
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 1a) — ma warto$¢ »O« dla dokumentu e-AD, jako Ze panstwo
czlonkowskie wysytki moze wypehnic to pole, podajac
adres zarejestrowanego odbiorcy okreslonego w SEED,
— nie ma zastosowania w przypadku projektu
dokumentu e-AD.
Identyfikacja podmiotu — R« dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1, 9 i 10. W przypadku kodu rodzaju miejsca przeznaczenia: an..16
— »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 2, 3 i 5. — 1:nalezy poda¢ wazny numer akcyzowy SEED skladu
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 1a) podatkowego przeznaczenia,
— 2,3,5,9i10: nalezy poda¢ numer identyfikacyjny VAT lub
inny numer identyfikacyjny.
Nazwa podmiotu — »Re«dlakodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1,2, 3, 5,91 10. an..182
— »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 4.
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 1a)
Ulica W polu 7¢, 7ei 7f: an..65
— »Redlakodu rodzaju miejsca przeznaczenia 2, 3, 4, 5, 91 10.
Numer domu — »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1. an..11
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 1a)
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
NAD_LNG »Re, jezeli stosuje sie odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2
nalezy poda¢ kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalacznika II.
URZAD Migjsce dostawy »Re w przypadku wywozu (kod rodzaju miejsca przeznaczenia
— Urzgd celny
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 1a)
Numer referencyjny Nalezy poda¢ kod urzedu wywozu, w ktérym zostanie an8
urzedu ztozone zgloszenie wywozowe.
Zob. wykaz kodéw w pkt 4 zalacznika II.
e-AD/e-SAD
Lokalny numer Niepowtarzalny numer seryjny przypisany przez wysylajacego |an..22
referencyjny dokumentowi e-AD/e-SAD, ktéry to numer identyfikuje

przesylke w ewidencji wysylajacego.
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Numer faktury

Nalezy poda¢ numer faktury dotyczacej wyrobow. Jezeli
faktura nie zostala jeszcze przygotowana, nalezy podaé numer
potwierdzenia dostawy lub innego dokumentu
przewozowego.

an..35

Data faktury

Pafistwo cztonkowskie wysylki moze zdecydowaé
o oznaczeniu tych danych jako »Re.

Data dokumentu wskazana w polu 9b.

Data

Kod rodzaju miejsca
rozpoczecia procedury

W przypadku miejsca rozpoczecia przemieszczenia mozliwe
s3 nastepujace wartosci:

1= Rozpoczgcie — sklad podatkowy (w sytuacjach,
o ktérych mowa w art. 16 ust. 1 lit. a) dyrektywy
(UE) 2020/262),

2= Rozpocz¢cie — przywdz (w sytuacji, o ktérej mowa
wart. 16 ust. 1 lit. b) dyrektywy (UE) 2020/262),
3= Rozpoczgcie — procedura z zaplacong akcyza

(w sytuagji, o ktorej mowa w art. 33 ust. 1 dyrektywy
(UE) 2020/262).

nl

Data wysytki

Data rozpoczecia przemieszczenia zgodnie z art. 19 ust. 1 lub
art. 33 ust. 3 dyrektywy (UE) 2020/262. Data ta nie moze by¢
po6Zniejsza niz 7 dni po dniu przestania projektu dokumentu
e-AD/e-SAD. Data wysylki moze by¢ datg przeszla

w przypadku, o ktérym mowa w art. 26 lub art. 38 dyrektywy
(UE) 2020/262.

Data

Czas wysylki

Pafistwo cztonkowskie wysylki moze zdecydowaé
o oznaczeniu tych danych jako »Re.

Czas rozpoczecia przemieszczenia zgodnie z art. 19 ust. 1 lub
art. 33 ust. 3 dyrektywy (UE) 2020/262. Czas podaje si¢
wedlug czasu lokalnego.

Godzina

Nadrzedny ARC

Podaja wlasciwe organy paristwa czlonkowskiego wysylki po
zatwierdzeniu nowych dokumentéw e-AD, po uprzednim
zatwierdzeniu komunikatu o podziale (tabela 5).

Podany ARC jest to ARC zastapionego dokumentu e-AD.
Zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalacznika IL.

an..21
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9.1 PRZYWOZOWE C »Re, jezeli kod rodzaju miejsca rozpoczecia procedury w polu 9X
ZGLOSZENIE CELNE 9d ma warto§¢ »2« (przywoz).
a | Numer przywozowego |R Numer przywozowego zgloszenia celnego podaje wysylajacy | Nalezy poda numer (numery) zastosowanego an..21
zgloszenia celnego w momencie przesylania projektu dokumentu e-AD lub (zastosowanych) przywozowego zgloszenia celnego
wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego wysytki po (przywozowych zgloszen celnych), na podstawie kt6rego
zatwierdzeniu projektu dokumentu e-AD. (ktérych) dokonano dopuszczenia przedmiotowych wyrobéw
do obrotu.
10 URZAD — Wiasciwy organ | R
w miejscu wysytki
a | Numer referencyjny R Nalezy poda¢ kod urzedu wlasciwych organéw w panstwie an8
urzedu czlonkowskim wysylki odpowiedzialnych za kontrole akcyzy
w miejscu wysytki. Zob. wykaz kodéw w pkt 4 zalacznika IL.
11 GWARANCJA R
DOTYCZACA
PRZEMIESZCZENIA
a | Kod rodzaju gwaranta R Nalezy okresli¢ podmiot (podmioty) odpowiedzialny n..4
(odpowiedzialne) za wniesienie gwarancji, stosujac kod
rodzaju gwaranta zawarty w wykazie kodow w pkt 5
zalgcznika I1.
12 PODMIOT Gwarant C »Re, jezeli ma zastosowanie jeden z nastepujacych kodow Nalezy poda¢ dane przewoznika lub wlasciciela wyrobow, 2X
rodzaju gwaranta: 2, 3, 12, 13, 23, 24, 34, 123, 124, 134, 234 | jezeli wnosza oni gwarancje.
lub 1234
(Zob. kod rodzaju gwaranta w wykazie kodéw w pkt 5 zatgcznika II)
a | Numer akcyzowy 0 Pafistwo czlonkowskie wysytki moze zdecydowaé Nalezy poda¢ wazny numer akcyzowy SEED lub numer anl3
podmiotu o oznaczeniu tych danych jako »Re. identyfikacyjny VAT przewoznika lub wlasciciela wyrobéw
akcyzowych.
b |Numer VAT 0 an..14
¢ |Nazwa podmiotu C W polu 12¢,d, foraz g: an..182
»O¢, jezeli podano numer akcyzowy podmiotu, w przeciwnym
d |Ulica C razie »Re. an..65
e  |Numer domu 0 an..11
f | Kod pocztowy C an..10
g | Miejscowosé C an..50
h  |NAD_LNG C »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2

nalezy podaé kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalacznika II.
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13 RODZAJ] TRANSPORTU |R
Kod rodzaju transportu | R Nalezy poda¢ rodzaj transportu w momencie rozpoczgcia n.2
przemieszczenia, stosujac kody zawarte w wykazie kodéw
w pkt 6 zalgcznika IL.
Jezeli w polu dotyczacym kodu rodzaju gwaranta podano »Nie
ztozono gwarangji zgodnie z art. 17 ust. 2 i art. 17 ust. 5 lit. b)
dyrektywy (UE) 2020/262¢«, wowczas w polu dotyczacym
kodu rodzaju transportu nalezy poda¢ »Stale instalacje
przesylowe« lub »Transport morskic.
Informacje uzupehniajace | C »Re, jezeli kod rodzaju transportu ma warto$¢ »Innes, Nalezy poda¢ stowny opis Srodka transportu. an..350
w przeciwnym razie »O«.
Dodatkowe C »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2
informacje_LNG nalezy podac kod jezyka, zob. wykaz kodéw w pkt 1
zalgcznika IL.
14 PODMIOT Organizator | C »Re w celu identyfikacji podmiotu odpowiedzialnego za
transportu zorganizowanie pierwszego Srodka transportu, jezeli pole 1c
ma warto$¢ »3« lub »4«.
Numer VAT ) Pafistwo czlonkowskie wysytki moze zdecydowac an..14
o oznaczeniu tych danych jako »Re.
Nazwa podmiotu R an..182
Ulica R an..65
Numer domu ) an..11
Kod pocztowy R an..10
Miejscowosé R an..50
NAD_LNG R W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2
nalezy podad kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalacznika IL.
15 PODMIOT Pierwszy o) Pafistwo czlonkowskie wysytki moze zdecydowaé Nalezy poda¢ dane podmiotu dokonujgcego przewozu
przewoznik o oznaczeniu tych danych jako »Re. pierwszym $rodkiem transportu.
Numer VAT 0 an..14
Nazwa podmiotu R an..182
Ulica R an..65
Numer domu ) an..11

9¢0T’T's1 2T1°N2d

Id



IS/+1

lo/os/9z0z/Pp 821/1p/no edoinaerep/[:dny 113

A C E F G
Kod pocztowy R an..10
Miejscowosé R an..50
NAD_LNG R W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2

nalezy podac kod jezyka, zob. wykaz kodéw w pkt 1
zalgcznika IL.
16 SZCZEGOLY R 99X
DOTYCZACE
TRANSPORTU
Kod jednostki R Nalezy poda¢ kod (kody) jednostki transportowej dotyczacy | n..2
transportowej (dotyczace) rodzaju transportu wskazanego w polu 13a.
Zob. wykaz kodéw w pkt 7 zalgcznika II.
Oznaczenie jednostek | C »Re, jezeli kod jednostki transportowej jest inny niz 5. Nalezy wpisaé numer rejestracyjny jednostki transportowej an..35
transportowych (Zob. pole 16 a) (jednostek transportowych), gdy kod jednostki transportowej
jest inny niz 5.
Oznaczenie pieczeci 0 Nalezy poda¢ oznaczenie pieczeci handlowych (zabezpieczen |an..35
handlowej urzedowych), jezeli sg one stosowane do opieczgtowania
(zabezpieczenia jednostki transportowej.
urzgdowego)
Informacje o pieczeci 0 Nalezy poda¢ wszelkie dodatkowe informacje dotyczace tych | an..350
(zabezpieczeniu pieczeci handlowych (zabezpieczen urzedowych), np. rodzaj
urzedowym) stosowanej pieczeci.
Informacje C »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2
o pieczgci_LNG nalezy poda¢ kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zalacznika IL.
Informacje uzupekniajace | O Nalezy podac¢ wszelkie dodatkowe informacje dotyczace an..350
transportu, np. dane kolejnych przewoznikéw, informacje
dotyczace kolejnych jednostek transportowych.
Dodatkowe C »Re, jezeli stosuje sie odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2
informacje_LNG nalezy podac kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalacznika II.
17 e-AD/e-SAD Wyroby R Dla kazdego wyrobu wchodzacego w sklad przesytki nalezy | 999x
stosowa¢ odrebng grupe danych.
Numer identyfikacyjny |R Nalezy poda¢ niepowtarzalny numer porzadkowy, zaczynajac |n..3

pozycji towarowej

od 1.
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Kod wyrobu akcyzowego

R

Nalezy poda¢ wiasciwy kod wyrobu akcyzowego, zob. wykaz
kodéw w pkt 10 zalacznika II.

Jezeli w polu dotyczacym kodu rodzaju gwaranta podano »Nie
ztozono gwarancji zgodnie z art. 17 ust. 2 i art. 17 ust. 5 lit. b)
dyrektywy (UE) 2020/262¢«, w polu dotyczacym kodu wyrobu
akcyzowego nalezy poda¢ kod produktu energetycznego.

Kod wyrobu akcyzowego S600 ma zastosowanie wylacznie do
dokumentu e-SAD zgodnie z art. 27 ust. 1 lit. a) dyrektywy
Rady 92/83/EWG ().

an4

Kod CN

Nalezy poda¢ kod CN majacy zastosowanie w dniu wysytki.
Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.

n8

Ilosé

Nalezy podac¢ ilo$¢ (wyrazong w jednostkach miary
zwigzanych z kodem wyrobu — zob. wykazy kodéw w pkt 10
i 11 zalgcznika II).

W przypadku przemieszczenia do zarejestrowanego odbiorcy,
o ktérym mowa w art. 18 ust. 3, i uprawnionego odbiorcy,

o ktérym mowa w art. 35 ust. 8 dyrektywy (UE) 2020/262,
ilo$¢ nie moze przewyzszac ilosci, do ktdrej odebrania
odbiorca ten jest upowazniony.

W przypadku przemieszczenia do zwolnionej organizaciji,

o ktérej mowa w art. 11 dyrektywy (UE) 2020/262, ilo$¢ nie
moze przewyzszac iloSci zarejestrowanej w $wiadectwie
zwolnienia z podatku akcyzowego.

Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.

n..15,3

Masa brutto

Nalezy poda¢ mase brutto przesylki (wyroby akcyzowe wraz
z opakowaniem).

Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.
Masa brutto musi by¢ réwna masie netto lub od niej wigksza.

n..16,6

Masa netto

Nalezy poda¢ mase wyrobow akcyzowych bez opakowania
(w przypadku alkoholu i napojéw alkoholowych, produktéw
energetycznych i w przypadku wszystkich wyrob6éw
tytoniowych poza papierosami).

Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.
Masa brutto musi by¢ réwna masie netto lub od niej wigksza.

n..16,6
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Zawarto$¢ alkoholu C »Re, jezeli ma zastosowanie do danego wyrobu akcyzowego. | Nalezy podaé zawartos¢ alkoholu (procentows zawartosé n.5,2
objetosciowg w temperaturze 20 °C), jesli ma zastosowanie,
zgodnie z wykazem kodéw w pkt 10 zalgcznika IL
Warto$¢ tej pozycji danych musi by¢ wigksza niz zero.

Warto$¢ tej pozycji danych musi przekraczaé 0,5 i by¢
mniejsza lub réwna 100.

Stopien Plato D — R¢, jezeli danym wyrobem akcyzowym jest piwo, W przypadku piwa nalezy poda¢ stopien Plato, jezeli panistwo |n..5,2
a panistwo czlonkowskie wysytki lub panstwo cztonkowskie wysylki lub panstwo cztonkowskie
czlonkowskie przeznaczenia ustalajg podatek na piwo na | przeznaczenia ustalajg podatek na piwo na tej podstawie. Zob.
podstawie stopnia Plato. wykaz kodéw w pkt 10 i 13 zalacznika IL

— »0q jezeli danym wyrobem akcyzowym jest piwo, aani | W przypadku »O« pole to wypelnia si¢ tylko wtedy, gdy
panstwo cztonkowskie wysytki, ani paistwo cztonkowskie | istnieje mozliwo$¢ zmiany miejsca przeznaczenia na panstwo
przeznaczenia nie ustalajg podatku na piwo na podstawie | cztonkowskie, kt6re ustala podatek na piwo na podstawie
stopnia Plato. stopnia Plato, a wartosci nie podano.

— Nie stosuje si¢ w przypadku wyrobéw innych niz piwo. | Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.

Znak akcyzy ) Nalezy poda¢ wszelkie dodatkowe informacje dotyczace an..350
znakéw akcyzy wymaganych przez panstwo cztonkowskie
przeznaczenia.

Znak akcyzy_LNG C »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2
nalezy podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zalgcznika IL

Znacznik »Zastosowanie |D »Re, jezeli stosuje si¢ znaki akcyzy. Nalezy podac »1«, jezeli wyroby zawieraja znaki akcyzy lub sa |nl

znaku akcyzy« nimi opatrzone, lub »0«, jezeli nie zawieraja znakéw akcyzy
ani nie sg nimi opatrzone.

Miejsce pochodzenia 0] To pole mozna zastosowac w celu za§wiadczenia: an..350

1) w przypadku niekt6rych win — chronionej nazwy
pochodzenia lub chronionego oznaczenia geograficznego
(ChNP lub ChOG) i roku zbioréw lub odmiany winorosli,
zgodnie z art. 24 i 31 rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2018/273 (°). Zaswiadczenie nalezy wyrazi¢
w sposob okreslony w polu 9 czgsci I zalacznika VII do
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273. Jezeli
produkt jest objety ChNP lub ChOG, w zaswiadczeniu
podaje si¢ rowniez nazwe (nazwy) ChNP lub ChOG oraz
numer (numery) rejestracji, jak okreslono w art. 119 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1308/2013 (¥;
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2) w przypadku niektorych napojow spirytusowych,
w odniesieniu do kt6rych wprowadzanie do obrotu jest
powigzane z kategoria lub kategoriami napojoéw
spirytusowych — oznaczenia geograficznego (OG) lub
okresu dojrzewania/wieku produktu, zgodnie
z odpowiednim prawodawstwem unijnym dotyczacym
napojow spirytusowych (w szczegdlnosci art. 10, art. 13
ust. 6, rozdziat 11 i zalacznik I do rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 (%)).
Zaswiadczenie nalezy wyrazi¢ w nastgpujacy sposob:
»Niniejszym zaswiadcza sig, ze opisany produkt zostat
wprowadzony do obrotu i opatrzony etykietq zgodnie
z rozporzgdzeniem (UE) 2019/787«.

Miejsce
pochodzenia_LNG

»Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe.

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych
nalezy podad kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zalgcznika IL.

a2

Wielko$¢ producenta

W przypadku napojow alkoholowych wytworzonych przez
samocertyfikowanych niezaleznych malych producentéw
podaje si¢ wielko§¢ rocznej produkeji zgodnie z art. 5 ust. 3
rozporzadzenia wykonawczego Komisji 2021/2266 (%),

w przypadku gdy planowane jest wnioskowanie o stawke
obnizona podatku akcyzowego w panstwie czlonkowskim
przeznaczenia.

Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.

Gestosé

»Re, jezeli ma zastosowanie do danego wyrobu akcyzowego.

Nalezy poda¢ gestos¢ w temperaturze 15 °C, jesli jest
wymagana, zgodnie z wykazem kodéw w pkt 10 zalacznika IL.
Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.

n..5,2

Opis handlowy

Pafistwo czlonkowskie wysytki moze zdecydowaé

o wymagalnosci tych danych.

Nalezy podac opis handlowy wyrobéw w celu identyfikacji
przewozonych wyrobow.

W przypadku przewozu luzem win, o ktérych mowa w pkt
1-9, 15 i 16 czesci 1T zalgeznika VII do rozporzadzenia

(UE) nr 1308/2013, oznaczenie produktu zawiera
nieobowigzkowe informacje, o ktérych mowa w art. 120
wspomnianego rozporzadzenia, o ile s3 one umieszczone na
etykietach lub ich umieszczenie na etykietach jest
przewidziane.

W przypadku kazdego napoju spirytusowego opis handlowy
zawiera jego nazwe prawng zgodnie z art. 10 rozporzadzenia
(UE) 2019/787.

an..350
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Opis handlowy_LNG

»Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe.

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych
nalezy podaé kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalacznika II.

a2

Marka wyrobéw

»Re, jezeli wyroby akcyzowe posiadaja znak towarowy.
Panstwo czlonkowskie wysytki moze postanowié, ze podanie
nazwy marki przewozonych wyrobéw nie jest konieczne,
jezeli marka podana jest na fakturze lub w innym dokumencie
handlowym, o ktérym mowa w polu 9b.

Nalezy poda¢ marke wyrobdw, jezeli ma to zastosowanie.

an..350

Marka wyrobéw_LNG

»Re, jezeli stosuje sie odpowiednie pole tekstowe.

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych
nalezy podad kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalacznika IL.

a2

Okres dojrzewania lub
wiek produktow

W przypadku napojow spirytusowych okres dojrzewania lub
wiek muszg odpowiadaé okresowi wskazanemu w ich opisie,
prezentagji i etykietowaniu, jak okre$lono w art. 13 ust. 6
rozporzadzenia (UE) 2019/787.

an..350

Okres dojrzewania lub
wiek produktéw_LNG

»Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe.

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych
nalezy podad kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zalacznika II.

a2

Oswiadczenie
niezaleznych malych
producentéw

W przypadku napojow alkoholowych wytworzonych przez
certyfikowanych niezaleznych, matych producentéw dodaje
si¢ o§wiadczenie dotyczace rodzaju napoju alkoholowego,
ktérego dotyczy zezwolenie zawarte w certyfikacie zgodnie
z art. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/2266,
jezeli planowane jest wnioskowanie o stawke obnizona
podatku akcyzowego w paristwie cztonkowskim
przeznaczenia.

W przypadku napojow alkoholowych wytworzonych przez
samocertyfikowanych niezaleznych, matych producentow
dodaje si¢ o§wiadczenie dotyczace statusu producenta zgodnie
z art. 4, art. 5 ust. 1 i art. 5 ust. 2 rozporzgdzenia
wykonawczego (UE) 2021/2266, jezeli planowane jest
wnioskowanie o stawke obnizong podatku akcyzowego

w panstwie cztonkowskim przeznaczenia.

an..350

Os$wiadczenie
niezaleznych malych
producentéw_LNG

»Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe.

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych
nalezy podad kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalacznika IL.

a2

d
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A B C E F G
17.1 OPAKOWANIE R 99x
Kod rodzaju opakowann |R Nalezy poda¢ rodzaj opakowania, stosujac jeden z kodéw an2
z wykazu kodéw w pkt 8 zalacznika II.
Liczba opakowan C »Re, jezeli oznaczone jako »policzalne. Nalezy podac liczbe opakowan, jezeli sa one policzalne, n.15
zgodnie z wykazem kodéw w pkt 8 zalacznika IL.
W przypadku gdy »Liczba opakowani« wynosi »0«, powinno
istnie¢ co najmniej jedno OPAKOWANIE o tym samym
»Oznaczeniu przesylki« i o »Liczbie opakowan« o wartosci
wigkszej niz »0«.
Oznaczenie pieczeci 0 Nalezy poda¢ oznaczenie pieczeci handlowych (zabezpieczenn |an..35
handlowej urzgdowych), jezeli sg one stosowane do opiecz¢towania
(zabezpieczenia opakowan.
urzgdowego)
Informacje o pieczeci ) Nalezy poda¢ wszelkie dodatkowe informacje dotyczace tych |an..350
(zabezpieczeniu pieczeci handlowych (zabezpieczen urzedowych), np. rodzaj
urz¢dowym) stosowanej pieczeci.
Informacje C »Re, jezeli stosuje sie odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2
o pieczgci_LNG nalezy podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zalgcznika IL.
Oznaczenia przesylek C — »Rq, jezeli liczba opakowan wynosi 0, an..999
— W przeciwnym razie »O«.
17.2 WYROB WINIARSKI D »Re w przypadku wyrobéw winiarskich wymienionych
w czedci XII zalgcznika I do rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013.
Kategoria wyrobu R W przypadku wyrobéw winiarskich wymienionych w czgsci | nl
winiarskiego XII zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 nalezy

poda¢ nastepujace wartosci:

1= Wino bez ChNP/ChOG,

2= Wino odmianowe bez ChNP/ChOG,
3= Wino z ChNP lub ChOG,

4= Wino importowane,

5= Inne.
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A C E F G
b |Kod strefy uprawy 0 »Re w przypadku wyrobéw winiarskich luzem (objetosé Nalezy okresli¢ obszar uprawy winorosli, z ktérego pochodzi |n..2
winorosli nominalna wigksza niz 60 litréw). przewozony produkt, zgodnie z dodatkiem 1 do zalgcznika
VII do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.
¢ |Kraj trzeci pochodzenia |C »Re, jezeli kategoria wyrobu winiarskiego w polu 17.2a ma Nalezy podac »kod krajuc, zgodnie z wykazem kodéw w pkt 3 |a2
warto$¢ »4« (wino importowane). zalgcznika II, inny niz kod pafistwa cztonkowskiego UE lub
terytorium, na ktérym dyrektywa (UE) 2020/262 ma
zastosowanie.
d  |Inne informacje 0 an..350
e |Inne informacje_LNG C »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2
nalezy podad kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zalgcznika IL.
17.2.1 Kod CZYNNOSCI D »Re w przypadku wyrob6éw winiarskich luzem (objetosé 99x
ZWIAZANYCH nominalna wigksza niz 60 litrow).
Z WINEM
a  |Kod czynnosci R Nalezy poda¢ co najmniej jeden kod czynnosci zwigzanych n.2
zwigzanych z winem z winem zgodnie z wykazem zawartym w czgsci B pkt 2.1
lit. €) ppkt (ii) zalacznika V do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2018/273.
18 DOKUMENT - O 9x
zaswiadczenie
a | Krotki opis dokumentu | C »Re, chyba ze stosuje si¢ pole danych 18c lub 18e. Nalezy poda¢ opis wszelkich zaswiadczen, ktére odnoszg si¢ | an..350
do przewozonych wyrobéw, np. zaswiadczeri dotyczacych
miejsca pochodzenia, o ktérych mowa w polu 17 1.
b |Krotki opis C »Re, jezeli stosuje sie odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2
dokumentu_LNG nalezy podad kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zalgcznika IL.
¢ |Numer dokumentu C »Re, chyba ze stosuje si¢ pole danych 18a lub 18e. Nalezy poda¢ identyfikator wszelkich zaswiadczen, ktére an..350
odnosza si¢ do przewozonych wyrobéw.
d | Numer dokumentu_LNG |C »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2
nalezy podad kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zalgcznika IL.
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B C D E F G

e |Rodzaj dokumentu C »R¢, chyba ze stosuje si¢ pole danych 18a lub 18c. Nalezy poda¢ kod rodzaju dokumentu wymieniony w wykazie | an..4
kodéw w pkt 15 zalacznika II do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2016/323 ().

f |Nazwa dokumentu C »Re, jezeli zastosowano rodzaj dokumentu w polu 18e. an..35

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/1637 z dnia 5 lipca 2022 r. ustanawiajgce zasady stosowania dyrektywy Rady (UE) 2020/262 w odniesieniu do stosowania dokumentéw w kontekscie
przemieszczania wyrobéw akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy i przemieszczania wyrobéw akcyzowych po dopuszczeniu do konsumpcji oraz okreslajace formularz, ktéry nalezy
stosowa¢ w odniesieniu do $wiadectwa zwolnienia (Dz.U. L 247 z 23.9.2022, s. 57, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/1637/0j).

Dyrektywa Rady 92/83/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w sprawie harmonizacji struktury podatkéw akcyzowych od alkoholu i napojéw alkoholowych (Dz.U. L 316 z 31.10.1992, s. 21,
ELL http://data.europa.eu/eli/dir/1992/83/oj).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/273 z dnia 11 grudnia 2017 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do systemu zezwolefi na
nasadzenia winoroli, rejestru winnic, dokumentéw towarzyszacych i §wiadectw, rejestru przychod6éw i rozchodéw, obowiagzkowych deklaracji, powiadomien i publikowania zgloszonych informacji, oraz
uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do odpowiednich kontroli i kar, zmieniajace rozporzadzenia Komisji (WE) nr 555/2008, (WE)
nr 606/2009 i (WE) nr 607/2009 oraz uchylajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 436/2009 i rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/560 (Dz.U. L 58 z 28.2.2018, s. 1, ELL: http:[/data.europa.eu/
elifreg_del/2018/273/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspdlng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG)
ar 922/72, (EWG) nr 234(79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, 5. 671, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2013 /1308 0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji i etykietowania napojéw spirytusowych, stosowania nazw napojéw
spirytusowych w prezentacji i etykietowaniu innych §rodkéw spozywczych, ochrony oznaczefi geograficznych napojéw spirytusowych, wykorzystywania alkoholu etylowego i destylatéw pochodzenia
rolniczego w napojach alkoholowych, a takze uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 110/2008 (Dz.U. L 130z 17.5.2019, s. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2019/787 [oj).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/2266 z dnia 17 grudnia 2021 r. ustanawiajace przepisy dotyczace stosowania dyrektywy Rady 92/83/EWG w zakresie certyfikacji i samocertyfikacji
niezaleznych, matych producentéw napojéw alkoholowych do celéw podatku akcyzowego (Dz.U. L 455 z 20.12.2021, s. 26, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2266/0j).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/323 z dnia 24 lutego 2016 r. ustanawiajace szczegétowe zasady wspdlpracy i wymiany informacji migdzy paistwami cztonkowskimi dotyczace wyrobow
w procedurze zawieszenia poboru akcyzy zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) nr 389/2012 (Dz.U. L 66 z 11.3.2016, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/323/0j).

Tabela 2
(o ktorej mowa w art. 5)

Uniewaznienie elektronicznego dokumentu administracyjnego (nie dotyczy dokumentéw e-SAD)

B C D E F G
1 ATRYBUT R
a |Dataiczas C |Podaja wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego wysylki po | Czas podaje si¢ wedtug czasu lokalnego. dataCzas
zatwierdzenia zatwierdzeniu projektu komunikatu o uniewaznieniu.
uniewaznienia
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C E F G
PRZEMIESZCZENIE R
WYROBOW
AKCYZOWYCH
dokument e-AD
ARC R Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD, o ktdrego an21
uniewaznienie si¢ wnosi.
UNIEWAZNIENIE R
Kod przyczyny R Nalezy poda¢ przyczyne uniewaznienia dokumentu e-AD, nl
uniewaznienia stosujac kody zawarte w wykazie kodéw w pkt 9 zalacznika II
Informacje — R, jezeli przyczyna uniewaznienia ma warto$¢ 0. Nalezy podac wszelkie dodatkowe informacje dotyczace an..350
uzupelniajgce — »0q, jezeli przyczyna uniewaznienia ma warto$¢ 1, 2, 3 | uniewaznienia dokumentu e-AD
lub 4.
(zob. pole 3.a)
Dodatkowe »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych | a2
informacje_LNG nalezy podaé kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalgcznika II.
Tabela 3
(o ktérej mowa w art. 6 i art. 9 ust. 2)
Komunikaty dotyczjce zmiany miejsca przeznaczenia
C E F G
ATRYBUT R
Data i czas C Podaja wlasciwe organy pafistwa cztonkowskiego wysytki | Czas podaje si¢ wedtug czasu lokalnego. dataCzas
zatwierdzenia zmiany po zatwierdzeniu projektu komunikatu o zmianie miejsca
miejsca przeznaczenia przeznaczenia.
Uzupetnienie dokumentu | R
e-AD/e-SAD
Numer porzadkowy | C Podaja wlaSciwe organy pafistwa cztonkowskiego wysytki | Przy wstepnym zatwierdzeniu dokumentu e-AD/e-SAD n.2

po zatwierdzeniu projektu komunikatu o zmianie miejsca
przeznaczenia.

przyjmuje si¢ 1, a nastepnie przy kazdej zmianie miejsca
przeznaczenia warto$¢ te zwigksza si¢ o 1.

d
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C E F
ARC R Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD/e-SAD, dla ktérego an21
zmieniono miejsce przeznaczenia.
Czas przewozu D "Ry, jezeli czas przewozu ulega zmianie w zwigzku ze Nalezy poda¢ normalny okres konieczny do przewozu, biorac  |an3
zmiang miejsca przeznaczenia. pod uwage Srodek transportu i odleglosé, wyrazony
w godzinach (H) albo dniach (D) poprzedzajacych dwucyfrows
liczbe (przyktady: H12 lub D04). Wskazana warto$¢ »He
powinna by¢ réwna lub mniejsza niz 24. Wskazana warto$¢
»D« powinna wynosi¢ nie wiecej niz mozliwe wartosci
maksymalnego czasu przewozu przypadajgce na kod rodzaju
transportu, przedstawione w wykazie kodéw w pkt 12
w zalgczniku IL
Zmieniona organizacja | D »Re, jezeli nastapi zmiana podmiotu odpowiedzialnego za | Nalezy okresli¢ podmiot odpowiedzialny za zorganizowanie nl
przewozu zorganizowanie przewozu w zwigzku ze zmiang miejsca przewozu, stosujac jedna z nastepujgcych wartosci:
przeznaczenia.
1= Wysylajacy,
2= Odbierajacy,
3= Wiasciciel wyrobdw,
4= Inny.
Numer faktury D »Re, jezeli faktura ulega zmianie w zwigzku ze zmiang Nalezy poda¢ numer faktury dotyczacej wyrobow. Jezeli faktura |an..35
miejsca przeznaczenia. nie zostala jeszcze przygotowana, nalezy podaé numer
potwierdzenia dostawy lub innego dokumentu przewozowego.
Data faktury (0] Pafistwo cztonkowskie wysytki moze zdecydowaé Data dokumentu wskazana w polu 2e. Data
o oznaczeniu tych danych jako »Re, jezeli numer faktury
ulega zmianie w zwiazku ze zmiang miejsca przeznaczenia.
Kod rodzaju C »Re, jezeli rodzaj transportu ulega zmianie w zwigzku ze Nalezy poda¢ rodzaj transportu, stosujac kody z wykazu kodéw | n..2
transportu zmiang miejsca przeznaczenia. w pkt 6 zalgcznika IL

»Re, jezeli w polu dotyczacym kodu rodzaju gwaranta
podano ,Nie ztozono gwarancji zgodnie z art. 17 ust. 2
iart. 17 ust. 5 lit. b) dyrektywy (UE) 2020/262¢,

w przeciwnym razie »O«.

Jezeli w polu 7a dotyczacym kodu rodzaju gwaranta (o ile
podano) lub w ostatnim dokumencie e-AD (pole 11a w tabeli 1)
lub w ostatnim komunikacie »Zmiana miejsca przeznaczeniac,
o ile taki istnieje, (pole 7b), w ktérym wskazano zmiang miejsca
dostawy, podano »Nie zlozono gwarancji zgodnie z art. 17

ust. 2 iart. 17 ust. 5 lit. b) dyrektywy (UE) 2020/262«, wowczas
w polu dotyczacym kodu rodzaju transportu nalezy podaé
»Stale instalacje przesylowe« lub »Transport morskic.
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C E F G
Informacje »Re, jezeli kod rodzaju transportu jest podany i ma warto$¢ | Nalezy podac stowny opis §rodka transportu. an..350
uzupelniajgce »Innec.

Dodatkowe »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2

informacje_LNG nalezy podad kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalgcznika IL.

ZMIENIONE miejsce

przeznaczenia

Kod rodzaju miejsca Nalezy poda¢ nowe miejsce przeznaczenia przemieszczenia, n.2

przeznaczenia

stosujac jedng z nastepujacych wartosci:

Sktad podatkowy (art. 16 ust. 1 lit. a) ppkt (i) dyrektywy
(UE) 2020/262),

Zarejestrowany odbiorca (art. 16 ust. 1 lit. a) ppkt (ii)
dyrektywy (UE) 2020/262),

Tymczasowo zarejestrowany odbiorca (art. 16 ust. 1
lit. a) ppkt (ii) 1 art. 18 ust. 3 dyrektywy (UE) 2020/262),

Dostawa bezposrednia (art. 16 ust. 4 dyrektywy
(UE) 2020/262),

(zastrzezone),

Wywoz (art. 16 ust. 1 lit. a) ppkt (iii) i (v) dyrektywy
(UE) 2020/262),

(zastrzezone),
(zastrzezone),

Miejsce przeznaczenia — Uprawniony odbiorca (art. 33
ust. 1 dyrektywy (UE) 2020/262),

Miejsce przeznaczenia — Tymczasowo uprawniony
odbiorca f(art. 33 ust. 1 i art. 35 ust. 8 dyrektywy
(UE) 2020/262),

Miejsce przeznaczenia — Powrét do miejsca wysytki
wysylajacego.

d
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C E F
PODMIOT Nowy »Re, jezeli odbiorca ulega zmianie w zwigzku ze zmiang
odbiorca miejsca przeznaczenia.
Identyfikacja — »Redla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1, 2, 3, 4, 9, | W przypadku kodu rodzaju miejsca przeznaczenia: an..16
podmiotu 101 11. — 1, 2,3, 4,9 oraz 10: nalezy poda¢ wazny numer akcyzowy
— »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 6. SEED uprawnionego prowadzacego sklad podatkowy,
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 3a) zarejestrowanego odbiorcy, uprawnionego odbiorcy lub
tymczasowo uprawnionego odbiorcy,
— 6: nalezy poda¢ numer identyfikacyjny VAT podmiotu
reprezentujgcego wysylajacego w urzedzie wywozu,
— 11: nalezy poda¢ wazny numer akcyzowy SEED odbiorcy,
ktérym jest oryginalny uprawniony wysylajacy lub
tymczasowo uprawniony wysylajacy w danym
przemieszczeniu.
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2
nalezy podaé kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalgcznika IL.
Numer EORI — »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 6. Nalezy poda¢ numer EORI osoby odpowiedzialnej za zlozenie |an..17
— Tego elementu danych nie stosuje si¢ w przypadku kodu | zgloszenia wywozowego zgodnie z art. 21 ust. 1 dyrektywy
rodzaju miejsca przeznaczenia 1, 2, 3, 4,9, 101 11. (UE) 2020/262.
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 3a)
PODMIOT Migjsce — »Redla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1, 4, 9 1 10. | Nalezy poda¢ rzeczywiste miejsce dostawy wyrobow
dostawy — »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 2 i 3. akcyzowych.

— W przeciwnym razie nie stosuje sie.
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 3a)

Dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 2 grupa danych:

— ma warto$¢ »O« po skutecznym zatwierdzeniu projektu
zmiany miejsca przeznaczenia, jako ze panstwo
czlonkowskie wysylki moze wypelnic¢ to pole, wpisujac
adres zarejestrowanego odbiorcy okre§lonego w SEED,

— nie ma zastosowania w przypadku projektu zmiany miejsca
przeznaczenia.
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C E F G
Identyfikacja — »Redla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1, 9110. | W przypadku kodu rodzaju miejsca przeznaczenia: an..16
podmiotu — »O« dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 2 i 3. — 1: nalezy poda¢ wazny numer akcyzowy SEED skladu

(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 3a) podatkowego przeznaczenia,
— 2, 3,91 10: nalezy poda¢ numer identyfikacyjny VAT lub
inny numer identyfikacyjny.
Nazwa podmiotu — »Redla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1, 2, 3, an..182
9110.
— »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 4.
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 3a)
Ulica W polu 5¢, 5ei 5f: an..65
— R« dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 2, 3, 4,
9i10.
Numer domu — »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1. an..11
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 3a)
Kod pocztowy an..10
Miejscowos¢ an..50
NAD_LNG »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2
nalezy podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zalgcznika IL.
URZAD Miejsce »Re w przypadku wywozu (kod rodzaju miejsca
dostawy — Urzgd celny przeznaczenia 6)
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 3a)
Numer referencyjny Nalezy podac kod urzedu wywozu, w ktérym zostanie ztozone |an8

urzedu

zgloszenie wywozowe, zgodnie z art. 221 ust. 2
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/2447 (').
Zob. wykaz kodéw w pkt 4 zalacznika II.

Nalezy wprowadzi¢ kod urzedu celnego, ktéry jest wymieniony
w wykazie urzedéw celnych jako odpowiedzialny za wywoz.

GWARANCJA
DOTYCZACA
PRZEMIESZCZENIA

»O« w przypadku przemieszczania w procedurze
zawieszenia poboru akcyzy.

Ta grupa danych nie ma zastosowania do przemieszczania
towar6w juz dopuszczonych do konsumpcji

d
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A B C E F G
a |Kod rodzaju gwaranta |R Nalezy okresli¢ podmiot (podmioty) odpowiedzialny n.4
(odpowiedzialne) za wniesienie gwarancji, stosujac kod rodzaju
gwaranta zawarty w wykazie kodéw w pkt 5 zalacznika II.
Jezeli w polu dotyczacym kodu rodzaju gwaranta podano »Nie
ztozono gwarancji zgodnie z art. 17 ust. 2 i art. 17 ust. 5 lit. b)
dyrektywy (UE) 2020/262¢«, wowczas kod wyrobu akcyzowego
zawarty w ostatnim dokumencie e-AD (pole 17b w tabeli 1) lub
w ostatnim komunikacie »Raport odbioru/wywozus, o ile taki
istnieje, (pole 7d w tabeli 6), w ktérym wskazano czgsciowa
odmowe, musi odnosic si¢ do produktu energetycznego.
7.1 PODMIOT Gwarant C »Ry, jezeli ma zastosowanie jeden z nastepujacych kodéw | Nalezy podaé dane przewoznika lub wlasciciela wyrobdw, jezeli | 2X
rodzaju gwaranta: Wwnoszg oni gwarancje.
2,3,12,13,23,24,34,123,124,134, 234 lub 1234
(zob. kod rodzaju gwaranta w wykazie kodéw w pkt 5 zalgcznika
i)
a  |Numer akcyzowy 0 Panistwo cztonkowskie wysytki moze zdecydowaé Nalezy poda¢ wazny numer akcyzowy SEED lub numer anl3
podmiotu o oznaczeniu tych danych jako »Re. identyfikacyjny VAT przewoznika lub wlasciciela wyrobow
akcyzowych.
b |Numer VAT o an..14
¢ |Nazwa podmiotu C W polu 7¢, d, foraz g: an..182
»Ox, jezeli podano numer akcyzowy podmiotu,
w przeciwnym razie »Re.
d | Ulica C an..65
e |Numer domu o an..11
f | Kod pocztowy C an..10
g | Miejscowosé C an..50
h |NAD_LNG C »Ry, jezeli stosuje sic odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2
nalezy podad kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalgcznika IL.
8 PODMIOT Nowy C »Re w celu identyfikacji podmiotu odpowiedzialnego za
organizator transportu zorganizowanie przewozu, jezeli pole 2d ma warto$¢ »3«
lub »4«.
a | Numer VAT 0 Pafistwo cztonkowskie wysytki moze zdecydowaé an..14
o oznaczeniu tych danych jako »R«.
b |Nazwa podmiotu R an..182
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A C E F G
Ulica R an..65
Numer domu 0 an..11
Kod pocztowy R an..10
Miejscowosé R an..50
NAD_LNG R W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2

nalezy podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1

zalgcznika IL.

9 PODMIOT Nowy (0] Pafistwo czlonkowskie wysytki moze zdecydowaé Nalezy poda¢ dane nowego podmiotu dokonujacego przewozu.
przewoznik o oznaczeniu tych danych jako »Re, jezeli zmienia si¢
przewoznik w zwigzku ze zmiana miejsca przeznaczenia.

Numer VAT (@) an..14
Nazwa podmiotu R an..182
Ulica R an..65
Numer domu 0 an..11
Kod pocztowy R an..10
Miejscowosé R an..50
NAD_LNG R W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2

nalezy podad kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1

zalacznika II.

10 SZCZEGOLY D "Ry, jezeli szczegbly dotyczace transportu ulegaja zmianie 99x

DOTYCZACE w zwiazku ze zmiang miejsca przeznaczenia.
TRANSPORTU
Kod jednostki R Nalezy poda¢ kod (kody) jednostki transportowej dotyczacy n.2
transportowej (dotyczace) rodzaju transportu wskazanego w polu 2 g, zob.

wykaz kodéw w pkt 7 zalacznika IL.
Oznaczenie jednostek |C »Re, jezeli kod jednostki transportowej jest inny niz 5. Nalezy wpisa¢ numer rejestracyjny jednostki transportowej an..35
transportowych (Zob. pole 10 a) (jednostek transportowych), gdy kod jednostki transportowej

jest inny niz 5.
Oznaczenie pieczeci | O Nalezy poda¢ oznaczenie pieczeci handlowych (zabezpieczen |an..35
handlowej urzedowych), jezeli sg one stosowane do opieczgtowania
(zabezpieczenia jednostki transportowej.
urzgdowego)

d
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A B C D E F G
d |Informacje o pieczeci |O Nalezy poda¢ wszelkie dodatkowe informacje dotyczgce tych  |an..350
(zabezpieczeniu pieczeci handlowych (zabezpieczen urzedowych), np. rodzaj
urzedowym) stosowanej pieczeci.
e |Informacje C »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe. Nalezy poda¢ kod jezyka, zob. wykaz kodéw w pkt 1 a2
o pieczeci_LNG zalgcznika IL.
f | Informacje (0] Nalezy poda¢ wszelkie dodatkowe informacje dotyczace an..350
uzupelniajgce transportu, np. dane kolejnych przewoznikow, informacje
dotyczace kolejnych jednostek transportowych.
g | Dodatkowe C "Ry, jezeli stosuje sie odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych a2

informacje_LNG

nalezy podad kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalacznika IL.

()

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegélowe zasady wykonania niektorych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny (Dz.U. L 343 z 29.12.2015, s. 558, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447o0j).

Tabela 4

(o ktérej mowa w art. 6 i 7)

Zmiana miejsca przeznaczenia/podzial przemieszczenia

A B C D E F G
1 POWIADOMIENIE R
AKCYZOWE
a Rodzaj powiadomienia [R | Podaja wlaiciwe organy pafistwa cztonkowskiego Nalezy poda¢ przyczyne powiadomienia, stosujac jedng nl
przeznaczenia (w przypadku powiadomienia o zmianie z nastepujacych wartosci:
miejsca przeznaczenia) lub pafistwa cztonkowskiego wysytki
(w przypadku powiadomienia o podziale).
1= Zmiana miejsca przeznaczenia
2= Podzial
b Data i czas R |Podajg wlasciwe organy pafistwa cztonkowskiego Czas podaje si¢ wedlug czasu lokalnego. dataCzas
powiadomienia przeznaczenia (w przypadku powiadomienia o zmianie
miejsca przeznaczenia) lub panstwa czlonkowskiego wysytki
(w przypadku powiadomienia o podziale).
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C E F G
ARC R |Podajg wlasciwe organy pafistwa cztonkowskiego Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD lub e-SAD (tego an21
przeznaczenia (w przypadku powiadomienia o zmianie ostatniego tylko w przypadku zmiany miejsca przeznaczenia),
miejsca przeznaczenia) lub panstwa cztonkowskiego wysylki | w odniesieniu do ktérego przekazywane jest powiadomienie.
(w przypadku powiadomienia o podziale).
Numer porzadkowy |R | Podaja wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego Nalezy podaé numer porzadkowy dokumentu e-AD lub n.2
przeznaczenia (w przypadku powiadomienia o zmianie e-SAD (tego ostatniego tylko w przypadku zmiany miejsca
miejsca przeznaczenia) lub panstwa cztonkowskiego wysylki | przeznaczenia).
(w przypadku powiadomienia o podziale). Przy wstepnym zatwierdzeniu dokumentu e-AD lub e-SAD
(tego ostatniego tylko w przypadku zmiany miejsca
przeznaczenia) przyjmuje si¢ 1, a nastepnie przy kazdej
zmianie miejsca przeznaczenia wartos¢ t¢ zwigksza si¢ o 1.
PODRZEDNY ARC C  |»R jezeli rodzaj powiadomienia w polu 1a ma warto$¢ 2. 9x
Podaja wlasciwe organy pafnistwa czlonkowskiego wysytki.
ARC R | Podajg wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego wysylki. an21

Tabela 5

(0 ktorej mowa w art. 7 i art. 9 ust. 2)

Podzial przesylki (nie dotyczy dokumentéw e-SAD)

podzielony.
Zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika IL

C D E F
Podziat dokumentu e-AD | R
Nadrzedny ARC R Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD, ktéry ma zostaé an21

d
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C E F G
Paristwo cztonkowskie
podziatu
Kod paristwa Nalezy poda¢ panstwo cztonkowskie, na terytorium a2
czlonkowskiego ktérego przeprowadza si¢ podzial przemieszczenia,
stosujgc kod panistwa czlonkowskiego zawarty w wykazie
kodéw w pkt 3 zalgcznika IL.
Szczegdly dotyczgce Podziatu dokonuje si¢ przez pelne zastapienie odnosnego 9x
podziatu dokumentu e-AD dokumentu e-AD dwoma nowymi dokumentami lub
wickszg liczbg nowych dokumentéw.
Lokalny numer Niepowtarzalny numer seryjny przypisany przez an..22
referencyjny wysylajacego dokumentowi e-AD, ktéry to numer
identyfikuje przesylke w ewidencji wysylajacego.
Czas przewozu »Re, jezeli czas przewozu ulega zmianie w wyniku Nalezy poda¢ normalny okres konieczny do przewozu, an3
czynnosci zwigzanych z podziatem. biorgc pod uwage Srodek transportu i odlegto$¢, wyrazony
w godzinach (H) albo dniach (D) poprzedzajacych
dwucyfrows liczbe (przyklady: H12 lub D04). Wskazana
warto$¢ »H« powinna by¢ réwna lub mniejsza niz 24.
Wskazana warto$¢ »D« powinna wynosi¢ nie wigcej niz
mozliwe warto$ci maksymalnego czasu przewozu
przypadajace na kod rodzaju transportu, przedstawione
w wykazie kodéw w pkt 12 w zalaczniku IL
»Re, jezeli zmienia si¢ osoba odpowiedzialna za Nalezy okresli¢ podmiot odpowiedzialny za nl

Zmieniona organizacja
przewozu

zorganizowanie przewozu w wyniku czynnosci
zwigzanych z podziatem.

zorganizowanie pierwszego $rodka transportu, stosujac
jedna z nastepujacych wartosci:

1= Wysylajacy,

2= Odbierajacy,

3= Wiasciciel wyrob6w,
4= Inny.
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A C E F G
3.1 ZMIENIONE miejsce
przeznaczenia
Kod rodzaju miejsca Nalezy poda¢ miejsce przeznaczenia przemieszczenia, n..2
przeznaczenia stosujac jedna z nastepujacych wartosci:
1= Sklad podatkowy (art. 16 ust. 1 lit. a) ppkt (i)
dyrektywy (UE) 2020/262),
2= Zarejestrowany odbiorca (art. 16 ust. 1 lit. a) ppkt (ii)
dyrektywy (UE) 2020/262),
3= Tymczasowo zarejestrowany odbiorca (art. 16 ust. 1
lit. a) ppkt (i) i art. 18 wust. 3 dyrektywy
(UE) 2020/262),
4= Dostawa bezposrednia (art. 16 ust. 4 dyrektywy
(UE) 2020/262),
5= (zastrzezone),
6= Wywoz (art. 16 ust. 1 lit. a) ppkt (iii) i (v) dyrektywy
(UE) 2020/262),
7= (zastrzezone),
8 = Nieznane miejsce przeznaczenia (odbiorca nieznany;
art. 22 dyrektywy (UE) 2020/262).
3.2 PODMIOT Nowy »Ox, jezeli kod rodzaju miejsca przeznaczenia jest inny niz | W przypadku kodu rodzaju miejsca przeznaczenia:
odbiorca 8. 1, 2, 3, 41 6: zmiana odbiorcy w wyniku czynnosci
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 3.1a) zwigzanych z podzialem powoduje oznaczenie tej grupy
danych jako »Re.
Identyfikacja podmiotu — »Redla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1, 2, 31 4. | W przypadku kodu rodzaju miejsca przeznaczenia: an..16
— »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 6. — 1, 2, 31 4: nalezy poda¢ wazny numer akcyzowy SEED
— Tego elementu danych nie stosuje si¢ w przypadku uprawnionego prowadzacego sktad podatkowy lub
kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 8. zarejestrowanego odbiorcy,
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 3.1a) — 6: nalezy poda¢ numer identyfikacyjny VAT podmiotu
reprezentujacego wysylajacego w urzedzie wywozu.
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65

d
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Is/s¢

A C E F G
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowos¢ an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych | a2

nalezy podaé kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalgcznika IL.
Numer EORI — »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 6. Nalezy poda¢ numer EORI osoby odpowiedzialnej za an..17
— Tego elementu danych nie stosuje si¢ w przypadku zlozenie zgloszenia wywozowego zgodnie z art. 21 ust. 1
kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1, 2, 3, 41 8. dyrektywy (UE) 2020/262.
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 3.1a)
3.3 PODMIOT Migjsce — R« dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1 i 4.
dostawy — »0O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 3.
— Nie stosuje si¢ w przypadku kodu rodzaju miejsca
przeznaczenia 2, 61 8.
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 3.1a)
Identyfikacja podmiotu — R« dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1. W przypadku kodu rodzaju miejsca przeznaczenia: an..16
— »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 2 i 3. — 1:nalezy poda¢ wazny numer akcyzowy SEED skladu
— W przeciwnym razie nie stosuje si¢. podatkowego przeznaczenia,
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 3.1a) — 21 3: nalezy poda¢ numer identyfikacyjny VAT lub inny
numer identyfikacyjny.
Nazwa podmiotu — »Redla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1, 2 i 3. an..182
— »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 4.
— W przeciwnym razie nie stosuje sie.
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 3.1a)
Ulica W polu 3.3¢, 3.3¢ oraz 3.3f: an..65
— »Redla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 2, 3 i 4.
Numer domu — »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1. an..11
— W przeciwnym razie nie stosuje sie.
Kod pocztowy (Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 3.1a) an..10
Miejscowos¢ an..50
NAD_LNG »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych | a2

nalezy podad kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zalgcznika L.
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A C E F G
3.4 URZAD Miejsce dostawy — »Rew przypadku wywozu (zmieniony kod rodzaju
— Urzgd celny miejsca przeznaczenia 6).
— Nie stosuje si¢ w przypadku zadnego innego kodu
rodzaju miejsca przeznaczenia.
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 3.1a)
Numer referencyjny Nalezy poda¢ kod urzedu wywozu, w ktérym zostanie an8
urzedu zlozone zgloszenie wywozowe, zgodnie
z rozporzadzeniem delegowanym Komisji
(UE) 2015/2446 ().
Zob. wykaz kodéw w pkt 4 zalgcznika IL
3.5 PODMIOT Nowy »Re w celu identyfikacji podmiotu odpowiedzialnego za
organizator transportu zorganizowanie przewozu, jezeli pole 3¢ ma warto$¢ »3«
lub »4«.
Numer VAT Panistwo czlonkowskie wysytki moze zdecydowad an..14
o oznaczeniu tych danych jako »Re.
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych | a2
nalezy podaé kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalacznika I1.
3.6 PODMIOT Nowy Panistwo czlonkowskie wysytki moze zdecydowaé Nalezy poda¢ dane podmiotu dokonujacego nowego
przewoznik o oznaczeniu tych danych jako »Re, jezeli przewoznik przewozu.
ulega zmianie w wyniku czynnosci zwigzanych
z podziatem.
Numer VAT an..14
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65

d
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Is/s¢

A C E F G
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowos¢ an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych | a2

nalezy podaé kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalacznika IL.
3.7 SZCZEGOLY »Re, jezeli szczegbly dotyczace transportu ulegly zmianie 99X
DOTYCZACE w wyniku czynno$ci zwiazanych z podzialem.
TRANSPORTU
Kod jednostki Nalezy poda¢ kod (kody) jednostki transportowej. Zob. n.2
transportowe;j wykaz kodéw w pkt 7 zalgcznika IL
Oznaczenie jednostek »Re, jezeli kod jednostki transportowej jest inny niz 5. Nalezy wpisa¢ numer rejestracyjny jednostki transportowej | an..35
transportowych (Zob. pole 3.7 a) (jednostek transportowych), gdy kod jednostki
transportowej jest inny niz 5.
Oznaczenie pieczeci Nalezy poda¢ oznaczenie pieczeci handlowych an..35
handlowej (zabezpieczef urzedowych), jezeli s one stosowane do
(zabezpieczenia opieczgtowania jednostki transportowej.
urz¢dowego)
Informacje o pieczeci Nalezy poda¢ wszelkie dodatkowe informacje dotyczace an..350
(zabezpieczeniu tych pieczeci handlowych (zabezpieczen urzedowych), np.
urz¢dowym) rodzaj stosowanej pieczgci.
Informacje »Re, jezeli stosuje sie odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych | a2
o pieczgci_LNG nalezy podac kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zakgcznika L.
Informacje Nalezy poda¢ wszelkie dodatkowe informacje dotyczace an..350
uzupelniajace transportu, np. dane kolejnych przewoznikéw, informacje
dotyczace kolejnych jednostek transportowych.
Dodatkowe »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych | a2

informacje_LNG

nalezy podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zalgcznika L.
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C

F

e-AD Wyroby

Dla kazdego wyrobu wchodzacego w sklad przesylki nalezy
stosowa¢ odrebng grupe danych.

999x

Numer identyfikacyjny
pozycji towarowej

Nalezy poda¢ numer identyfikacyjny pozycji towarowej
produktu w pierwotnym podziale dokumentu e-AD.
Numer identyfikacyjny pozycji towarowej musi by¢
niepowtarzalny dla kazdej pozycji »Szczegdly dotyczace
podzialu dokumentu e-AD«.

Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.

Kod wyrobu
akcyzowego

Nalezy poda¢ wlasciwy kod wyrobu akcyzowego, zob.
wykaz kodéw w pkt 10 zalgcznika II.

an..4

Kod CN

Nalezy poda¢ kod CN majacy zastosowanie w dniu
zgloszenia czynnosci zwigzanych z podzialem.
Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.

n8

Ilos¢

Nalezy poda¢ ilo§¢ (wyrazong w jednostkach miary
zwigzanych z kodem wyrobu - zob. wykazy kodoéw w pkt
10 11 zalacznika II).

W przypadku przemieszczenia do zarejestrowanego
odbiorcy, o ktérym mowa w art. 18 ust. 3 dyrektywy

(UE) 2020/262/WE, ilo$¢ nie moze przewyzszaé ilosci, do
ktorej odebrania zarejestrowany odbiorca jest
upowazniony.

W przypadku przemieszczenia do zwolnionej organizacji,
o ktérej mowa w art. 11 dyrektywy (UE) 2020/262, ilos¢
nie moze przewyzszac ilosci zarejestrowanej w $wiadectwie
zwolnienia z podatku akcyzowego.

Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.

n..15,3

Masa brutto

Nalezy poda¢ mase brutto przesytki (wyroby akcyzowe
wraz z opakowaniem).

Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.
Masa brutto musi by¢ réwna masie netto lub od niej
wigksza.

n..16,6

Masa netto

Nalezy poda¢ mase wyrobéw akcyzowych bez opakowania.
Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.
Masa brutto musi by¢ réwna masie netto lub od niej
wigksza.

n.16,6

d
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1s/L¢

A C E F G

Znak akcyzy Nalezy poda¢ wszelkie dodatkowe informacje dotyczace an..350
znakow akcyzy wymaganych przez panistwo cztonkowskie
przeznaczenia.

Znak akcyzy_LNG »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych | a2
nalezy podad kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zalacznika II.

Znacznik »Zastosowanie »Re, jezeli stosuje si¢ znaki akcyzy. Nalezy podac »1, jezeli wyroby zawierajg znaki akcyzy lub | nl

znaku akcyzy« sa nimi opatrzone, lub »0«, jezeli nie zawierajg znakéw
akcyzy ani nie sg nimi opatrzone.

Gestosé »Re, jezeli ma zastosowanie do danego wyrobu Nalezy poda¢ gesto$¢ w temperaturze 15 °C, jesli jest n.5,2

akcyzowego. wymagana, zgodnie z wykazem kodéw w pkt 10
zalgcznika IL.
Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.
Opis handlowy Panistwo czlonkowskie wysytki moze zdecydowaé Nalezy poda¢ opis handlowy wyrobéw w celu identyfikacji | an..350
o wymagalnosci tych danych. przewozonych wyrobéw.

Opis handlowy_LNG »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych | a2
nalezy podad kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalacznika I1.

Marka wyrobéw »Re, jezeli wyroby akcyzowe posiadaja znak towarowy. Nalezy poda¢ marke wyrobdw, jezeli ma to zastosowanie. an..350

Marka wyrobéw_LNG »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych | a2
nalezy podaé kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalgcznika IL.

3.8.1 OPAKOWANIE 99x

Kod rodzaju opakowan Nalezy poda¢ rodzaj opakowania, stosujac jeden z kodéw an2
z wykazu kodéw w pkt 8 zalacznika II.

Liczba opakowan »Re, jezeli oznaczone jako »policzalnec. Nalezy podac¢ liczbe opakowan, jezeli sg one policzalne, n.15

zgodnie z wykazem kodow w pkt 8 zalgcznika II.

W przypadku gdy »Liczba opakowari« wynosi »0«, powinno
istnie¢ co najmniej jedno OPAKOWANIE o tym samym
»Oznaczeniu przesylki« i o »Liczbie opakowan« o wartosci
wickszej niz »0«.

9¢0T’T's1 2T1°N2d
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C E F G
Oznaczenie pieczgci Nalezy poda¢ oznaczenie pieczg¢ci handlowych an..35
handlowej (zabezpieczef urzgdowych), jezeli s one stosowane do
(zabezpieczenia opiecz¢towania opakowan.
urzedowego)

Informacje o pieczeci Nalezy poda¢ wszelkie dodatkowe informacje dotyczace an..350
(zabezpieczeniu tych pieczeci handlowych (zabezpieczenr urzedowych), np.
urzedowym) rodzaj stosowanej pieczeci.
Informacje »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych | a2
o pieczeci_LNG nalezy podaé kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalacznika I1.
— Rq, jezeli liczba opakowan wynosi 0, an..999

Oznaczenia przesylek

— W przeciwnym razie »O«.

d
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(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegétowych zasad
dotyczacych niektérych przepiséw unijnego kodeksu celnego (Dz.U. L 343 z 29.12.2015, s. 1, ELL http://data.curopa.eu/elijreg_del/2015/2446/0j).

Tabela 6
(o ktorej mowa w art. 8 i art. 9 ust. 3)

Raport odbioru/raport wywozu

A B C D E F G
1 ATRYBUT R
a Data i czas C Podaja wlaiciwe organy pafistwa cztonkowskiego Czas podaje si¢ wedlug czasu lokalnego. dataCzas
zatwierdzenia raportu przeznaczenia/wywozu po zatwierdzeniu raportu
odbioru/wywozu odbioru/raportu wywozu.
2 PRZEMIESZCZANIE R
WYROBOW
AKCYZOWYCH
a ARC R Nalezy podaé ARC dokumentu e-AD/e-SAD. Zob. wykaz an21

kodéw w pkt 2 zalgcznika II.
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1s/6¢

C E F G
Numer porzadkowy Nalezy poda¢ numer porzadkowy dokumentu e-AD[e-SAD. | n..2
Przy wstepnym zatwierdzeniu dokumentu e-AD/e-SAD
przyjmuje si¢ 1, a nastgpnie przy kazdej zmianie miejsca
przeznaczenia warto$¢ te zwigksza si¢ o 1.
PODMIOT Odbierajgcy
Identyfikacja podmiotu — R« dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1, 2, 3, 4, | W przypadku kodu rodzaju miejsca przeznaczenia: an..16
9,101 11. — 1,2, 3,4,9i10 nalezy poda¢ wazny numer akcyzowy
— »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 6. SEED uprawnionego prowadzacego sklad podatkowy,
— Nie stosuje si¢ w przypadku kodu rodzaju miejsca zarejestrowanego odbiorcy, tymczasowo
przeznaczenia 5. zarejestrowanego odbiorcy, uprawnionego wysylajacego
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 1a Tabeli 1) lub tymczasowo uprawnionego odbiorcy,
—  6: nalezy poda¢ numer identyfikacyjny VAT podmiotu
reprezentujacego wysylajacego w urzedzie wywozu,
— 11: nalezy podaé wazny numer akcyzowy SEED
odbiorcy, ktérym jest oryginalny uprawniony
wysylajacy lub tymczasowo uprawniony wysylajacy
w danym przemieszczeniu.
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych | a2
nalezy podad kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zalgcznika I1.
Numer EORI — »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 6. Nalezy poda¢ numer EORI osoby odpowiedzialnej za an..17

— Tego elementu danych nie stosuje si¢ w przypadku
kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1, 2, 3, 4, 5, 8, 9,
10i11.

(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 1a Tabeli 1)

zlozenie zgloszenia wywozowego zgodnie z art. 21 ust. 1
dyrektywy (UE) 2020/262.
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Id



1s/ov

lo/os/9z0z/Pp 821/1p/no edoinaerep/[:dny 113

C E F G
PODMIOT Miejsce — R« dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1 i 4. Nalezy poda¢ rzeczywiste miejsce dostawy wyrobow
dostawy — »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 2, 3, 5, akcyzowych.
91i10.
— W przeciwnym razie nie stosuje si¢.
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 1a Tabeli 1)
Identyfikacja podmiotu — »Redla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1, 91 10. | W przypadku kodu rodzaju miejsca przeznaczenia: an..16
— »0O« dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 2, 3i5. | — 1:nalezy poda¢ wazny numer akcyzowy SEED skladu
— W przeciwnym razie nie stosuje sie. podatkowego przeznaczenia,
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 1a Tabeli 1) | — 2,3, 5, 91 10: nalezy poda¢ numer identyfikacyjny VAT
lub inny numer identyfikacyjny.
Nazwa podmiotu — R« dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1, 2, 3, 5, an..182
9i10.
— »0O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 4.
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 1a Tabeli 1)
Ulica W polu 4c, 4ei 4f: an..65
— R« dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 2, 3, 4, 5,
9i10.
Numer domu — »O« dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1. an..11
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 1a Tabeli 1)
Kod pocztowy an..10
Miejscowos¢ an..50
NAD_LNG »Re, jezeli stosuje sie odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych | a2
nalezy podac kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zalgcznika L.
URZAD — Wiasciwy »Re dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1, 2, 3, 4, 5,
urzgd w miejscu 9,10i11.
przeznaczenia (Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 1a Tabeli 1)
Numer referencyjny Nalezy podac kod urzedu wlasciwych organéw w panstwie | n8

urzedu

cztonkowskim przeznaczenia odpowiedzialnych za
kontrole akcyzy w miejscu przeznaczenia. Zob. wykaz
kodéw w pkt 4 zalgcznika IL.

d
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1s/1%

C E F G
RAPORT
Odbioru/Wywozu
Data przybycia Data zakoniczenia przemieszczenia zgodnie z art. 19 ust. 2 | Data
wyrobéw akcyzowych iart. 33 ust. 4 dyrektywy (UE) 2020/262.
Ogdlne wyniki odbioru Mozliwe wartosci sg nastgpujace: n.2
1= Odbidr bez zastrzezen,
2= Odbiér z zastrzezeniami,
3= Odmowa odbioru,
4= Odmowa przyjecia czgsci przesytki,
21= Zgoda na wyprowadzenie bez zastrzezef,
22= Wyprowadzenie zaakceptowane, stwierdzono
niewielkie rozbieznosci,
23= Odmowa wyprowadzenia.
Informacje Nalezy poda¢ dodatkowe informacje dotyczace odbioru an..350
uzupelniajgce wyrobow akcyzowych.
Dodatkowe »Re, jezeli stosuje sie odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych | a2
informacje_LNG nalezy poda¢ kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
zakgcznika L.
RAPORT »Re, jezeli warto§¢ ogélnych wynikéw odbioru jest inna 999X
Odbioru/Wywozu — niz 11i21.
Wyroby (zob. pole 6b)
Nalezy poda¢ numer identyfikacyjny pozycji towarowej n.3

Numer identyfikacyjny
pozycji towarowej

w powigzanym dokumencie e-AD/e-SAD (pole 17a tabeli 1)
odnoszacym si¢ do tego samego wyrobu akcyzowego, co
wyréb objety powigzanym dokumentem e-AD/e-SAD, do
ktérego to wyrobu ma zastosowanie jeden z kodéw innych
niz 11i21.

Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.

9¢0T’T's1 2T1°N2d
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A C E F G
Niedobér lub nadwyzka »Re, jezeli wykryto niedobér lub nadwyzke w danej Mozliwe sg nastepujgce wartosci: al
pozycji towarowe;j. S = Niedobor,
E = Nadwyzka.
Stwierdzony niedob6r »Re, jezeli podano wskaznik w polu 7b. Nalezy podac ilo§¢ (wyrazong w jednostkach miary n.15,3
lub nadwyzka zwigzanych z kodem wyrobu — zob. wykazy kodéw w pkt
101 11),
Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.
Kod wyrobu Nalezy poda¢ wlasciwy kod wyrobu akcyzowego, zob. an4
akcyzowego wykaz kodéw w pkt 10 zalgcznika I1.
Ilo$¢ nieprzyjeta »Re, jezeli kod ogélnych wynikoéw odbioru ma warto$¢ 4. | Nalezy podac ilo§¢ nieprzyjetych wyrobow akcyzowych dla | n..15,3
(zob. pole 6b) kazdej pozycji towarowej, ktérej to dotyczy (wyrazong
w jednostkach miary zwigzanych z kodem wyrobu — zob.
wykazy kodéw w pkt 10 i 11 zalgcznika II).
Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.
7.1 RODZA] »Re« dla kazdej pozycji towarowej, do ktérej ma 9X
ZASTRZEZEN zastosowanie kod og6lnych wynikéw odbioru 2, 3, 4, 22
lub 23.
(zob. pole 6b)
Rodzaj zastrzezen Mozliwe sg nastepujace wartosci: nl

0= Inne,

1= Nadwyzka,

2= Niedobdr,

3= Wyroby uszkodzone,

4= Uszkodzona pieczeé,

5= Zgloszone przez AES,

7= llo§ wigksza niz w tymczasowym uprawnieniu.

d
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1s/¢y

C E F G
Informacje — R, jezeli kod rodzaju zastrzezenia ma warto$¢ 0. Nalezy poda¢ dodatkowe informacje dotyczace odbioru an..350
uzupelniajace — »0¢ jezeli kod rodzaju zastrzezenia ma warto$¢ 1, 2, 3, | wyrobéw akcyzowych.
4,5lub 7.
(Zob. pole 7.1 a)
Dodatkowe »Re, jezeli stosuje sie odpowiednie pole tekstowe. W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych | a2
informacje_LNG nalezy podad kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zalgcznika 1L
Tabela 7
(o kt6rej mowa w art. 6a ust. 1)
Powiadomienie o zatwierdzonym wywozie (nie dotyczy dokumentéw e-SAD)
C E F G

ATRYBUT

Data i czas wydania dataCzas

PODMIOT Odbierajgcy

Identyfikacja podmiotu »O« dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 6. Nalezy poda¢ numer identyfikacyjny VAT podmiotu an..16

(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu la reprezentujgcego wysylajacego w urzedzie wywozu.
Tabeli 1)

Nazwa podmiotu an..182

Ulica an..65

Numer domu an..11

Kod pocztowy an..10

Miejscowosé an..50

NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy | a2

poda¢ kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalacznika
IL.
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C E F G
Numer EORI — »O«dlakodu rodzaju miejsca przeznaczenia 6. | Nalezy poda¢ numer EORI osoby odpowiedzialnej za ztozenie an..17
— Tego elementu danych nie stosuje si¢ zgloszenia wywozowego zgodnie z art. 21 ust. 1 dyrektywy
w przypadku kodu rodzaju miejsca (UE) 2020/262.
przeznaczenia 1, 2, 3,4, 5,8,9,10i 11.
(Zob. kody rodzaju miejsca przeznaczenia w polu 1a
Tabeli 1)
PRZEMIESZCZENIE 999X
WYROBOW
AKCYZOWYCH
dokument e-AD
Administracyjny numer Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD. Zob. wykaz kodow w pkt 2 | an21
ewidencyjny zalgcznika II.
Numer porzadkowy Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.2
URZAD CELNY Miejsce
wywozu
Numer referencyjny Nalezy poda¢ kod urzedu whasciwych organéw w panstwie an8
cztonkowskim wywozu odpowiedzialnych za kontrole akcyzy
w miejscu wywozu. Zob. wykaz kodow w pkt 4 zalacznika IL
PRZYJECIE
ZGLOSZENIA
WYWOZOWEGO/
ZWOLNIENIE
Numer referencyjny Nalezy poda¢ kod urzedu wlasciwych organéw w panstwie an8
urzedu celnego nadawcy cztonkowskim wywozu odpowiedzialnych za kontrole akcyzy
w miejscu wywozu. Zob. wykaz kodéw w pkt 4 zalacznika IL
Identyfikacja an..35
funkcjonariusza celnego
nadawcy
Data przyjecia — R« dla przyjecia zgloszenia wywozowego. Data
— Nie stosuje si¢ w przypadku towardéw
zwolnionych do wywozu.
(zob. pole 5f)
Data zwolnienia — »R«dla towaréw zwolnionych do wywozu. Data

— Nie stosuje si¢ w przypadku przyjecia
zgloszenia wywozowego.
(zob. pole 5f)

d
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15/t

C D E F G
Numer referencyjny R Nalezy poda¢ wazny MRN lub numer wywozowego zgloszenia an..21
dokumentu celnego potwierdzony na podstawie danych celnych.
Przyjecie zgloszenia R Mozliwe wartosci: nl
wywozowego lub
towary zwolnione do
wywozu 0= brak lub falszywe,
1= taklub prawdziwe.
0 odpowiada przyjeciu zgloszenia wywozowego, a 1 -
zwolnieniu towaréw do wywozu.
Tabela 8
(o ktérej mowa w art. 6a ust. 1)
Odrzucenie przez organy celne elektronicznego dokumentu administracyjnego (nie dotyczy dokumentéw e-SAD)
C D E F G
ATRYBUT R
Data i czas wydania R dataCzas
PODMIOT Odbierajgcy 0
Identyfikacja podmiotu C »O« dla kodu rodzaju miejsca Nalezy poda¢ numer identyfikacyjny VAT podmiotu reprezentujacego an..16
przeznaczenia 6. wysylajacego w urzedzie wywozu.
(Zob. kody rodzaju miejsca
przeznaczenia w polu 1a Tabeli 1)
Nazwa podmiotu R an..182
Ulica R an..65
Numer domu 0 an..11
Kod pocztowy R an..10
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C E F G
Miejscowos¢ an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod a2

jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalacznika II.
Numer EORI — »O«dla kodu rodzaju miejsca | Nalezy poda¢ numer EORI osoby odpowiedzialnej za ztozenie zgtoszenia an..17
przeznaczenia 6. wywozowego zgodnie z art. 21 ust. 1 dyrektywy (UE) 2020/262.
— Tego elementu danych nie
stosuje si¢ w przypadku kodu
rodzaju miejsca przeznaczenia
1,2,3,4,58,9,10i11.
(Zob. kody rodzaju miejsca
przeznaczenia w polu 1a Tabeli 1)
URZAD CELNY Miejsce
wywozu
Numer referencyjny Nalezy poda¢ kod urzedu wlasciwych organéw w panstwie cztonkowskim an8
wywozu odpowiedzialnych za kontrole akcyzy w miejscu wywozu.
Zob. wykaz kodéw w pkt 4 zalacznika IL.
ODRZUCENIE
Data i godzina dataCzas
odrzucenia
Kod przyczyny Mozliwe wartosci: nl
odrzucenia

1= Nie znaleziono danych dotyczacych przywozu,

2= Tre$¢ dokumentu e-AD nie zgadza si¢ z danymi dotyczacymi przywozu,
3= (zastrzezone),

4= Negatywny wynik kontroli krzyzowej,

5= Niezadowalajacy wynik kontroli w urzedzie wywozu,

6 =  ARC usuniety z komunikatu »Zmiana zgloszenia wywozowego« (IE513),
7= Odrzucenie wniosku dotyczacego e-AD,
8 =  Uniewaznienie uprzednio zlozonego zgloszenia wywozowego|

Wygasniecie terminu na powiadomienie o przedstawieniu przy wywozie.

d
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15/ly

pozycji towarowej

A C E F G
5 INFORMACJE — >R« dla kodu przyczyny
DOTYCZACE odrzucenia 4 lub 5.
ZGLOSZENIA — Nie stosuje si¢ w przypadku
WYWOZOWEGO kodu przyczyny odrzucenia
1i2.
(zob. pole 4b)
Lokalny numer — R« dla kodu przyczyny an..22
referencyjny odrzucenia 4.
— Nie stosuje si¢ w przypadku
kodu przyczyny odrzucenia 5.
(zob. pole 4b)
Numer referencyjny — »Redla kodu przyczyny an..21
dokumentu odrzucenia 5.
— Nie stosuje si¢ w przypadku
kodu przyczyny odrzucenia 4.
(zob. pole 4b)
5.1 NEGATYWNY WYNIK — R« dlakodu przyczyny 999X
ZATWIERDZENIA odrzucenia 4.
KONTROLI — W przeciwnym razie nie
KRZYZOWE] stosuje sie.
(zob. pole 4b)
5.1.1 WYNIK KONTROLI 999X
KRZYZOWE] NUMERU
IDENTYFIKACYJNEGO
POZYCJI TOWAROWE]
Administracyjny numer Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD. Zob. wykaz kodow w pkt 2 zalgcznika II. | an21
ewidencyjny
Numer identyfikacyjny n.3
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A C E F G
Kod diagnozy Mozliwe wartosci: nl
1= (zastrzezone),
2= Brakuje numeru identyfikacyjnego pozycji towarowej w dokumencie
e-AD lub odpowiedniej POZYC]I TOWAROWE] w zgloszeniu
Wywozowym,
3= (zastrzezone),
4= Niezgodna waga/masa,
5= (zastrzezone),
6 =  Niezgodne kody CN,
7= Niezgodna waga/masa oraz niezgodne kody CN.
Wynik zatwierdzenia Mozliwe wartosci: nl
0= brak lub falszywe.
1= taklub prawdziwe.
—  Warto$¢ »0« stosuje si¢ w przypadku braku numeru identyfikacyjnego pozyciji
towarowej,
—  Warto$¢ »1« stosuje si¢ w przypadku stwierdzenia rozbieznosci w WYNIKU
KONTROLI KRZYZOWE] KQDU NOMENKLATURY SCALONE] lub
WYNIKU KONTROLI KRZYZOWE] MASY NETTO.
Przyczyna odrzucenia an..512
5.1.1.1 WYNH_( KONTROLI — 5.1.1.11ub 5.1.1.2 wynosi »R¢,
KRZYZOWE] KODU jezeli: warto$¢ w polu
NOMENKLATURY 5.1.1d wynosi »1« (Wynik
SCALONE]J zatwierdzenia jest réwny »1<)

— 5.1.1.11i5.1.1.2 nie stosuje sig,
jezeli: warto$¢ w polu
5.1.1.d wynosi »0« (wynik
zatwierdzenia jest réwny »0)
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A C E F G
Wynik zatwierdzenia Mozliwe wartosci: nl
0= brak lub falszywe,
1= taklub prawdziwe.
—  Warto$¢ »0« stosuje sig, jezeli wynik zatwierdzenia kontroli krzyzowej
w odniesieniu do 5.1.1.1 jest negatywny,
— Warto$¢ »1« stosuje si¢, jezeli wynik zatwierdzenia kontroli krzyzowej jest
pozytywny.
Przyczyna odrzucenia an..512
5.1.1.2 WYNIK KONTROLI — 5.1.1.1 lub 5.1.1.2 wynosi »R¢,
KRZYZOWE] MASY jezeli:
NETTO —  warto$¢ w polu
5.1.1.d wynosi »1« (wynik
zatwierdzenia jest
réwny »1«)
lub
— 5.1.1.115.1.1.2 nie stosuje sig,
jezeli:
— warto$¢ w polu
5.1.1.d wynosi »0« (wynik
zatwierdzenia jest
réwny »0«)
Wynik zatwierdzenia Mozliwe wartosci: nl
0= brak lub falszywe,
1= taklub prawdziwe.
—  Warto$¢ »0« stosuje sie, jezeli wynik zatwierdzenia kontroli krzyzowej
w odniesieniu do 5.1.1.2 jest negatywny,
— Warto$¢ »1« stosuje si¢, jezeli wynik zatwierdzenia kontroli krzyzowej jest
pozytywny.
an..512

Przyczyna odrzucenia
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A C E F G
5.2 NIEZWOLNIENIE DO — R« dla kodu przyczyny Niezwolnienie do wywozu, powiadomienie pafistwa cztonkowskiego wywozu
WYWOZU odrzucenia 5.
— W przeciwnym razie nie
stosuje sie.
(zob. pole 4b)
Numer referencyjny an..21
dokumentu
6 PRZEMIESZCZANIE — »Redla kodu przyczyny 999X
WYROBOW odrzucenia 4, 5, 6, 7 lub 8.
AKCYZOWYCH dokument — W przeciwnym razie nie
e-AD stosuje sie.
(zob. pole 4b)
Administracyjny numer Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD. Zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika II. | an21
ewidencyjny
Numer porzadkowy Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.2
7 PROJEKT DOKUMENTU — »Redla kodu przyczyny
E-AD odrzucenia 1 lub 2.
— W przeciwnym razie nie
stosuje sie.
(zob. pole 4b)
Lokalny numer Nalezy poda¢ lokalny numer referencyjny przywozowego zgloszenia celnego. an..22
referencyjny
Tabela 9
(o ktérej mowa w art. 6a ust. 2 i art. 9 ust. 3)
Powiadomienie o uniewaznieniu zgloszenia wywozowego skierowane do panstwa cztonkowskiego wysylki/nadawcy (nie dotyczy dokumentéw e-SAD)
A C E F G
1 PRZEMIESZCZANIE 999X
WYROBOW
AKCYZOWYCH
Administracyjny numer Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD. Zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika II. | an21
ewidencyjny
Numer porzadkowy Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.2
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A C D F
1.1 OPERACJA WYWOZU R
MRN R anl8
Data uniewaznienia R Data
1.2 URZAD CELNY R
WYWOZU
Numer referencyjny R Nalezy poda¢ kod urzedu wlasciwych organéw w panstwie cztonkowskim an8
wywozu odpowiedzialnych za kontrole akcyzy w miejscu wywozu. Zob. wykaz
kodéw w pkt 4 zalgcznika II.
1.3 PANSTWO R
CZELONKOWSKIE
wWYwWozU
Kod kraju R Stosujac kod kraju zawarty w wykazie kodow w pkt 3 zalgcznika II, nalezy a2’

podacé panstwo czlonkowskie, na terytorium ktérego przeprowadza si¢ wywoz
wyrobow akcyzowych.
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